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PREFECTURE DE L'HERAULT

Agence régionale

de santé

du Languedoc-Roussillon

Délégation territoriale de
I’Héranit

Le Préfet de la région Languedoc-Roussillon
Préfet de I'Hérault
Officier de la Légion d'Hornneur
Officler da I'Ordre national du Mérite

N° TERRITORIAL : 2011216-0007
ARRETE N° 2011-1-752

OBJET : Communauté d'agglomération de Béziers Méditerranée

Station de traitement des eaux des captages F2 du Chateau d'eau, F3 de Récanetie et F4 du Casino
implantée a Valras-Plage

Arrété portant autorisation de traiter et de distribuer au public de I'eau destinée a la consommation
humaine

VU  le Code de la santé publique et notamment les arlicles L. 1321-1 4L.1321-10 6t R.1321-1 4 R.1321-63;

VU  Tarrété du 20 juin 2007 relatif a la constitution des dossiers mentionnés & farticle R.1321-6 du Code de Ja santé
publique ;

VU les arrétés préfectoraux N° 2011-i1-749, 2011-1I-750 et 2011-1-751 du 04 aolt 2011 portant déclaration dulilité
publique des captages F2 du Chateau d'eay, F3 de Récanelle et F4 du Casino situés sur la commune de Valras-
Plage ;

VU les délibérations du bénéficiaire en date du 24 octobre 2008 demandant de F'autoriser a iraiter et a distribuer de 'eau
destinée a [a consommation humaine ;

VU  T['avis émis par le CODERST en date du 29 juin 2011 ;

VU  larrété l'arvété préfectoral N° 2011-1-1624 du 22 juillet 2011 porlant délégation de signature & Monsieur Philippe
CHOPIN sous-préfet de Béziers ;

CONSIDERANT

qu'il y a lisu de metire en conformité avec la législation, les Installations de production et de distribution des eaux
destinéss a la consommation humaine de la collsctivité,

la nécessité de garantir la continuité de V'alimentation en eau potable du service

SUR proposition de Madame la Secrétaire générale de la Sous-préfecturs de Béziers;
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ARRETE

MODALITES DE TRAITEMENT ET DE DISTRIBUTION DE L'EAU

ARTICLE 1 : MODALITES DE DISTRIBUTION

Le bénéficiaire est autorisé & traiter et & distribuer 'eau destinée & la consommation humaine & partir des captages F2 du

Chateau d'eau, F3 Récanelte et F4 Casino implantés sur la commune de Valras-Plage dans le respect des modalites

suivantes :

» le réseau de distribution et les différents réservoirs doivent &lre congus et entretenus suivant les dispositions de Ia
réglementation en vigueur,

» Yeau fait 'objet, avant distribution, d'un traitement permanent adapté a la qualité et au débit de l'eau prélevée défini
l'article 2,

» les eaux des captages F3 et F4 sont acheminées jusqu'au réservoir principal par deux canalisations qui fonctionnent
en refoulement distribution,

» leau du captage F2 est stockée avant sa mise en distribution, dans un réservoir dit bache des 4 vents, puis est
acheminée jusqu’au réservolr principal par une canalisation qui fonctionne en refoulement distribution.

» les eaux distribuées répondent aux conditions exigées par fe code de la santé publique et ses textes d'application.

ARTICLE 2 ; TRAITEMENT DE L'EAU
ARTICLE 2-1 : Caractéristiques de la filiére de traitement

Le traitement permanent des eaux produites par le captage F2 du Chateau d'eau consiste en une désinfection au chlore
gazeux.

Le traitement permanent des eaux produites par les captages F3 de Récanette et F4 du Casino consiste en une
désinfection par rayonnement ultra-violet suivie d'une désinfection au chlore gazeux.

Dans le cas d'une modification significalive de la qualité de I'eau brute mettant en cause l'efficacité de la filiére de
fraitement, celle-ci devra étre revue.

ARTICLE 2-2 : Modalités de fonctlonnement des installations de traitement

Pour l'eau provenant du captage F2 du Chateau d'eau, le point d'injection du chiore est situé sur la canalisation de
refoulement de I'eau du forage. Le débit d'injection est réglé de maniére a assurer une concentration du résiduel de chlore
permettant de respecter les exigences de qualité de I'sau distribuée.

Pour Peau provenant des captages F3 de Récanette et F4 du Casino, un dispositif de désinfection par rayonnement ultra-
violet est positionné sur chacune des conduites de refoulement de l'eau des forages.

Les lampes utilisées par ces dispositifs sont des lampes UV Basse pression.

Les points d'injection du chlore sont situés sur les canalisations de refoufement de 'eau des forages en aval des dispositifs
UV, Les débits d'injection sont réglés de maniére & assurer une concentration du résiduel de chiore permettant de respecter
les exigences de qualité de F'eau distribuée.

Les installations de chloration comportent un pése bouteille permettant d'anticiper le remplacement des bouteilles et ainsi
garantir |a continuité de traitement,

ARTICLE 3 : REJET DES EAUX DE LAVAGE ET AUTRES SOUS-PRODUITS

Les eaux de lavage des béches sont rejetées dans le réseau pluvial ou dans le milieu naturel via un exutoire adapte et
grillagé ou équipé d'un clapet anti-retour, dans le respect du droit des fiers et sans incidence sur la qualité de fa ressource.



ARTICLE 4 : OUVRAGES PARTICULIERS PARTICIPANT A LA DISTRIBUTION

Le réseau de distribution et les différents ouvrages sont congus et entretenus suivant les dispositions de la réglementation
en vigueur.

L'accés aux installations est interdit aux personnes élrangéres au service, sauf convention spécifique établie entre le
bénéficiaire et les intervenants extérieurs,

ARTICLE 4-1 : Réservoirs

Le volume de tous fes stockages garantit en tout point du réseau une autonomie d'alimentation en eau de 24H durant le jour
moyen de la semaine de pointe de consommation.

Afin d'assurer leur protection sanitaire, 'aménagement des baches de stockage respecte a minima les principes suivants,

notamment : :

» accés a la chambre des vannes et aux cuves de stockage verrouillés,

= ventilations congues pour éviter tout phénoméne de condensation a l'intérieur des cuves et dans la chambre des
vannes,

= caracléristiques et mise en ceuvre compatibles avec le maintien de la température de 'eau & une valeur inferieure & la

référence de qualité,

canalisations de distribution distinctes de celles dévolues au frop-plein ou & fa vidange,

by-pass permettant d'isoler chaque bache sans comprometire la distribution de 'eau ni son traitement,

dispositifs d'évacuation des eaux de fuite en partie basse, dispositifs d'aération en partie basse et haute,

exutoires des vidanges et trop-pleins équipés de clapets interdisant 'intrusion d'animatix,

orifices munis de grilles pare insectes et de dispositifs évitant toute intrusion de produits liquides ou solides pouvant

porter atteinte a la qualité de {'eau.

ARTICLE 4-2 : Réseaux

Le bénéficiaire doit meftre en place les moyens de comptage nécessaires pour déterminer au mieux le rendement du
réseau,

L'état du réseau fait l'objet d'un suivi permanent, son renouvellement et son entretien assurent un rendement primaire
qui ne peut étre inférieur 2 70 %.

Le réseatt de distribution ne devra plus comporter de branchements publics en plomb ou de canalisations contenant du
plomb dici ie 25 décembre 2013 au plus tard.
Un programme de renouvellement permettant de respecter cet objectif doit &tre établi et adressé a I'ARS.

ARTICLE 4-3 : Interconnexion

Une interconnexion permanente du réseau de Valras avec le réseau de distribution de Béziers est en place.
Deux piquages sont réalisés sur la canalisation appelée couramment ex-BVO, Le premier piquage alimente directement fe
raservoir du chateau d'eau, le second piguage alimente fa bache des 4 vents.

MODALITES D’EXPLOITATION, DE SURVEILLANCE ET DE CONTROLE

ARTICLE 5 : MODALITES D’EXPLOITATION

Le bénéficiaire met en place une organisation de service adaptée & F'exploitation des installations autorisées par le present
arréte,

Les installations de traitement, de stockage, de distribution et les dispositifs de protection sont réguligrement entretenus et
contrdlés, La personne responsable de la production et de la distribution d'eau ufilise des produits de nettoyage agréés pour
cet usage. Chaque béche, qu'elfe soit dévolue au stockage ou 4 la reprise des eaux, est nettoyée au moins une fois par an.



ARTICLE 6 : SURVEILLANCE DE LA QUALITE DE L'EAU PAR LA PERSONNE RESPONSABLE DE LA
PRODUCTION ET DE LA DISTRIBUTION DE L’EAU

La personne fesponsable de la production et de la distribution d'eau s'assure du bon fonctionnement des instafiations de
production, de traitement et de distribution.

Elle organise la surveillance de la qualité de 'eau distribuée et s'assure du respect des exigences de qualité et de la
présence d'un résiduel de désinfectant en tout point du réseau. Elle dispose d'un matériel de mesure adapté.

L'ensemble des mesures et interventions techniques réalisé sur les installations est consigné dans un registre d'exploitation
mis & disposition des agents en charge de f'application du Code de la Santé Publique.

La personne responsable de fa production ou de la distribution d'eau établit un plan de surveillance tel que défini par les
arlicles R-1321-23 et R-1321-25 du Code de la sant¢ publique dans un délai maximum de 3 mois & compter de fa
signature du présent arrété afin d'assurer une surveillance du traitement de I'eau distribuée.

Elle réalise des analyses complémentaires adaptées & la qualité de 'eau et aux événements susceptibles de porter atteinte
3 la qualité de I'eau ; elle procéde notamment au suivi des teneurs en fer des eaux brutes. Le programme de suivi précise
en accord avec ['autorité sanitaire, les paramétres recherchés et feur fréquence.

La durée de ce suivi est fonction de la présence constatée et des modalités de gestion mises en place.

La personne responsable de la production ou de la distribution d'eau adresse chaque année au service en charge de
Papplication du Code de la Santé Publique, un bilan de fonctionnement du systéme de production et de distribution
{survellfance et travaux) et indique e plan de surveillance pour F'année suivante.

La personne responsable de fa production et de la distribution d'eau informe le service en charge de I'application du Code
de la santé publique, dés qu'elle en a connaissance, de toute difficulté particuliére, fout dépassement des exigences de
qualité ou toute dégradation de la qualité de I'eau. Elle effectue immédiatement une enquéte afin d'en déterminer la cause
et porte les constatations et les conclusions de 'enquéte & fa connaissance de ce service. Elle indique en outre les mesures
correclives envisagées pour réfablir la qualité des eaux.

ARTICLE 7 : CONTROLE SANITAIRE DE LA QUALITE DE L’EAU

La qualité de I'eau captée, produite et distribue est vérifiée selon le programme en vigueur dans le cadre du contrble
sanitaire réglementaire des eaux d'alimentation ;

Les frals d'analyses et de prélévements sont 2 la charge de la personne responsable de la production ou de la distribution
d’eau selon les tarifs et modalités fixées par la réglementation en vigueur.

Des analyses complémentaires peuvent étre prescrites aux frais de la personne responsable de la production ou de la
distribution d'eau. En cas de persistance de dépassement de fimites de qualité, l'autorisation peut &tre refirée.

ARTICLE 8 : EQUIPEMENTS PERMETTANT LES PRELEVEMENTS, LA SURVEILLANCE ET LE CONTROLE DES
INSTALLATIONS

= Les possibilités de prise d'échantillon .
un robinet de prise d'échantillon d'eau brute est instalié a 'amont des points de désinfection,
un robinet de prise d'échantilion de l'eau traitée représentatif de ['eau mise en distribution est instalfé
en aval du systéme de traitement,
- un robinet de prise d'échantilion est installé en sortie de chaque réservoir.

Ces robinets sont aménagés de fagon & permetfre :
le remplissage des flacons : hauteur libre d'au moins 40 cm entre le robinet et le réceptacle
permeftant 'évacuation des eaux écoulées a l'extérieur du hat,
le flambage du robinet,
- Ilidentification de la nature et de la provenance de I'eau {panonceau, plaque gravee).



» Les installations de surveillance :

- un systéme de télésurveillance du traitement et des organes de distribution, est mis en place ; ce
systéme comporte notamment une alarme sur les paramétres suivants : niveau de ta nappe, niveau
bas dans le réservoir, conductivité, défaut de fonctionnement des pompes, taux de chlore et intrusion
dans les batiments,

- tous les équipements électromagnétiques et les appareils de mesure sont raccordés au dispositif de
télesurveillance et de te[egest:on afin que tout probiéme puisse immédiatement etre signale et des
actions correctrices engagées dans les meilleur délais.

ARTICLE 9 : MESURES DE SECURITE ET PROTECTION CONTRE LES ACTES DE MALVEILLANCE

= Sécurité de I'alimentation et plan de secours: Le bénéficiaire prévoit fes mesures nécessaires au maintien de la
satisfaction des besoins prioritaires de la population lors des situations de crise.

«  Protection contre les actes de malveillance : Le bénéficiaire identifie les points d'accés & Peau et évalue leur
vulnérabilité. Il fes protége par tous les moyens appropriés, en privilégiant les protections physiques. 1l adapte la
surveiltance des installations & eur vulnérabilité.

ARTICLE 10 ; INFORMATION SUR LA QUALITE DE L’EAU DISTRIBUEE

L'ensemble des résultats d'analyses des prélévements effectués au titre du contrdle sanitaire et les synthéses commentées
que peut établir le service en charge de I apphcatton du Code de la santé publique sous la forme de bilans sanitaires de la
situation pour une période déterminée sont portés & la connaissance du public selon les dispositions de la réglementation
en vigueur.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 11 : RESPECT DE L'APPLICATION DE L'ARRETE

Le hénéficiaire du présent acte veille au respect de son application.

Tout projet de modification du systéme actuel de production, de traitement et de distribution de l'eau destinée ala
consommation humaine doit &tre déclaré au service en charge de Fapplication du Code de [a santé publique, accompagné
d'un dossier définissant les caractéristiques du projet. :

Les agents des sérvices chargés de l'application du Code de la santé publique ont constamment libre acces aux
installations autorisées. '

ARTICLE 12 : DELAIS ET DUREE DE VALIDITE

Sauf mention particulire précisée aux articles concernés, les prescriptions du présent arrété sont respectées, dans les
délais suivants .
6 mois ou avant leur mise en service dans le cas de nouveaux ouvrages, pour ce qui concere les
installations nécessaires au traitement et a la distribution de f'eau.

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que .
- les installations, objet du présent acte, participent & lapprovisionnement de la collectivité dans fes
conditions fixées par celui-ci ;
la qualité de Yeau mesurée tant sur I'eau brute que sur Feau distribuée ne remet pas en cause la
conception ni {'efficacité de la filiére de traitement.



ARTICLE 13 : PLAN DE RECOLEMENT ET VISITE DE VERIFICATION DES DISPOSITIONS DE L'ARRETE

Le bénéficiaire établit un plan de récolement des installations & lissue de la réalisation des travaux. Celui-ci est adressé &
l'autorité en charge de l'application du code de la santé publique dans un délai de 3 mois suivant 'achévement des
travaux.

Aprés réception de ce document une visite est effectuée par les services en charge de I'application du code de la santé
publique, en présence du bénéficiaire et de 'exploitant.

ARTICLE 14 : PROPRIETE FONCIERE

Les installations structurantes participant a la production, au fraitement et & la distribution de l'eau sont implantées sur des
terrains appartenant au bénéficiaire ou & défaut font l'objet d'un transfert de gestion ou d'une mise & disposition par la
commune propriétaire conformément aux dispositions du CGCT relatives aux propriétés des personnes publiques.
Les canalisations principales sont situées sur des emprises publiues ou & défaut sur des terrains faisant Yobjet de
servitudes instaurées telles que précisées & Iarticle suivant, '
’accés aux installations est garanti ;
soit par des voieries publiques,
soit par mise a disposition du bénéfictaire, de terrains appartenant a une autre collectivité,
soit par acquisition en pleine propriété de terrains privés,
soit par instauration de servitudes telles que mentionnées a F'article suivant, garantissant i'acces, sur
des terrains privés,

ARTICLE 15 : SERVITUDE DE PASSAGE

Toute servitude de passage {(accés aux ouvrages, canalisations...) doit faire Fobjet d'un accord a l'amiable suivi d'un acte
notarié et d'une inscription aux hypothéques.

A défaut d'un accord & F'amiable, linstruction de la servitude doit &tre réglée par arrété préfectoral aprés enquéte publique
diligentée en application des dispositions du code rural.

ARTICLE 16 : NOTIFICATION ET PUBLICITE DE L’ARRETE

Le présent arrété : :
fait f'objet d’'une mention dans fe recueil des actes administratifs de 'Etat dans le département,
est transmis au demandeur en vue de la mise en oeuvre de ses dispositions.

ARTICLE 17 : DELAIS DE RECOURS ET DROITS DES T{ERS

Le présent arrété peut faire 'objet d'un recours contentieux, dans un délai de deux mois a compter de sa notification au
bénéficiaire aupres du tribunal administratif de Montpellier (6 rue Pitot).



ARTICLE 18 : SANCTIONS APPLICABLES EN CAS DE NON-RESPECT DE LA PROTECTION DES OUVRAGES

En application de Farticle 1.1324-4 du Code de la santé publique le fait de dégrader des ouvrages publics destinés &
recevoir ou a conduire des eaux d'alimentation, de faisser introduire des matiéres susceptibles de nuire a la salubrité dans
l'eau de source, des fontaines, des puils, des citernes, des conduites, des aqueducs, des réservoirs d'eau servant &
I'alimentation publique est puni de trois ans d'emprisonnement et de 45 000 € d'amende.

Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables dans les conditions prévues 2 l'article 121-2 du
code pénal, des infractions prévues au présent article. Elles encourent la peine d'amende dans les conditions prévues &
larticle 131-41 du code pénal.

ARTICLE 19 : MESURES EXECUTOIRES

Le hénéficiaire,

Le Préfet de I'Hérault,

Le Sous-Préfet de Bézlers,

Le Directeur de I'Agence Régionale de Santé,

Le Directeur départemental des territoires et de la mer,

Le Directeur départemental des services d'incendie et de secours,

sont chargés, chacun en ce qui fe concerne, de I'exécution du présent arrété.

Fait & Béziers, le [] 4 Acer 201




